	Data Number
	Duration
	SL
	TL
	Technique 

	1/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:00.26,0:00:34.10
	
	Musik Pembuka
	Substitution

	2/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:36.29,0:00:38.29
	
	Tiga Babi Kecil
	Substitution

	3/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:38.29,0:00:38.91
	Hello!
	Halo!
	Literal Translation

	4/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:39.61,0:00:42.52
	Remember the story of the Three Little Pigs and the Big Bad Wolf?
	Ingatkah cerita Tiga Babi Kecil dan Serigala  jahat?
	Literal Translation

	5/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:42.94,0:00:46.29
	The huffing and puffing and the blowing the house down, etc, etc ...
	Yang suka merobohkan rumah.
	Linguistic Compression

	6/T3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:46.35,0:00:47.98
	We've all heard that story.
	Kita pernah mendengar cerita itu
	Literal Translation

	7/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:47.98,0:00:49.01
	But I've always thought.
	Tapi aku selalu berfikir.
	Literal Translation

	8/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:49.11,0:00:52.95
	If those pigs were smart enough to build houses, they should've been more prepared.
	Jika babi itu pintar membangun rumah,\N mereka harus siap.
	Literal Translation + Reduction

	9/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:53.04,0:00:54.95
	Let's fix that, shall we?
	Mari kita buktikan?
	Established Equivalent

	10/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:55.01,0:00:56.77
	Ehem.
	Ehem.
	Literal Translation

	11/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:57.27,0:00:59.42
	Finally, we're on our own.
	BABI I: Akhirnya, kita sendiri.
	Literal Translation+ amplification

	12/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:00:59.46,0:01:01.64
	Yep! I can't wait to have my own house!
	BABI II: Yup! Aku ingin memiliki rumah.
	 Literal Translation+ amplification

	13/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:01.67,0:01:02.92
	That reminds me!
	BABI III: Itu mengingatkanku!
	Amplification + Literal Translation

	14/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:03.00,0:01:07.30
	I heard there's a big bad wolf in the land and he likes to blow down poorly made houses.
	Ku dengar ada serigala jahat yang suka merobohkan rumah.
	Linguistic Compression

	15/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:07.39,0:01:10.55
	Hmm... Then it sounds like we need a plan!
	Ehemm.. Kita butuh sebuah rencana!
	Linguistic Compression

	16/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:10.55,0:01:14.26
	The pigs came up with an ingenious plan, and each went to his task.
	Babi yang cerdik memiliki rencana.
	Linguistic Compression + Reduction

	17/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:14.30,0:01:16.16
	One built a house of straw
	Seekor babi membangun rumah jerami.
	Literal Translation

	18/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:16.17,0:01:17.64
	One built house of sticks.
	(OWL) Satu rumah kayu.
	Literal Translation+ amplification

	19/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:17.67,0:01:19.42
	One built house of bricks.
	(OWL) Satu rumah bata.
	Literal Translation+ amplification

	20/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:19.42,0:01:22.70
	Pretty soon the big bad wolf showed up at the first house.
	(OWL) Serigala jahat muncul di rumah pertama.
	Linguistic Compression + Literal Translation+ amplification

	21/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:22.79,0:01:27.85
	Ohh, so hungry. Hevnt's eaten in days!
	Ohh, lapar sekali, seharian belum makan!
	Established Equivalent + Discursive Creation

	22/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:27.93,0:01:30.59
	Wait! What's that smell?
	Tunggu! Bau apa ini?
	Literal Translation

	23/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:30.94,0:01:34.58
	Yes! It's my favorite.
	Ya! ini kesukaanku.
	Literal Translation + Compensation

	24/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:34.60,0:01:37.66
	A young pig deliciously wrapped in a flimsy house!
	Seekor babi kecil tinggal dalam rumah reot!
	Literal Translation + Discursive Creation

	25/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:37.66,0:01:42.58
	Ehem. Little pig, little pig, let me in!
	Ehem.. Babi kecil, bolehkah aku masuk!
	Literal Translation+ amplification

	26/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:42.58,0:01:44.58
	Aha! He's finally here!
	Aha! Akhirnya dia datang!
	Established Equivalent

	27/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:44.58,0:01:48.11
	Not by the hair of my chiny chin chin!
	Tidak akan pernah!
	Established Equivalent

	28/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:48.11,0:01:50.11
	Is he rhyming with me?
	Apakah dia mengejekku?
	Literal Translation

	29/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:50.11,0:01:55.06
	FIne! Then I'll huff and I'll puff and I'll blow your house in!
	Baiklah! Aku akan merobohkan rumahmu!
	Established Equivalent

	30/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:01:56.94,0:02:00.11
	What? A trap?
	Apa? Jebakan?
	Reduction

	31/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:00.11,0:02:00.94
	Fire!
	Tembak!
	Literal Translation

	32/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:03.15,0:02:05.24
	Have a nice flight!
	Selamat menikmati!
	Discursive Creation

	33/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:08.76,0:02:10.46
	Why that little?
	Ada apa dengan babi kecil itu?
	Discursive Creation

	34/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:10.50,0:02:12.46
	Wait! What's that?
	Tunggu! Apa itu?
	Literal Translation

	35/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:13.05,0:02:15.03
	Another pig?
	Babi yang lain?
	Literal Translation

	36/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:15.07,0:02:19.47
	Yes, i believe it is! Alright! Round two!
	Ya, aku percaya! baiklah!
	Reduction + Linguistic Compression

	37/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:19.50,0:02:23.38
	Ehem. Little pig, little pig, let me in!
	Ehem... Babi kecil, bolehkah aku masuk!
	[bookmark: _GoBack]Literal Translation+ amplification

	38/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:23.40,0:02:28.67
	Right on time! Not by the hair of my chiny chin chin!
	Tepat! Tapi tidak akan pernah!
	Reduction + Established Equivalent

	39/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:28.75,0:02:31.97
	More rhyming? I'll tell you what I told the last pig!
	Aku akan memberitahumu apa yang \Nku lakukan pada babi terakhir!
	Reduction + Linguistic Amplification

	40/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:31.97,0:02:35.80
	I'll huff and I'll puff and I'll blow your house in!
	Aku akan merobohkan rumahmu!
	Established Equivalent

	41/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:41.84,0:02:48.27
	No! Not! Not the bees! Get them off! Get them off! Get them off!
	Tidak!...lebah! \NJauhkan mereka!
	Literal Translation + Reduction

	42/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:48.32,0:02:52.69
	Could this trap BEE anymore obvious?
	Mungkinkah jebakan lebah lagi?
	Literal Translation + Reduction

	43/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:02:53.42,0:02:58.58
	I think I finally got away from the...
	Aku pikir akhirnya menemukan jalan dari...
	Literal Translation

	44/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:00.44,0:03:04.24
	A house? Oh thank goodness!
	Sebuah rumah? Oh terimakasih!
	Literal Translation + Linguistic Compression

	45/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:04.24,0:03:06.24
	Hello? Is anyone home?
	Hallo? Apa ada orang dirumah?
	Literal Translation

	46/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:06.24,0:03:09.71
	I'm pretty banged up out here and I could really use your help!
	Aku butuh bantuan!
	Linguistic Compression

	47/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:10.10,0:03:17.30
	I've been blasted by a cannon, stung by hundreds of bees and I just knocked out one of my teeth, owh!
	Aku dilempar sebuah meriam,\N disengat ratusan lebah, ohhh...
	Linguistic Compression + Reduction

	48/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:17.30,0:03:19.85
	If you are home, could you please let me in?
	Jika kamu didalam, biarkan aku masuk?
	Literal Translation

	49/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:21.85,0:03:25.34
	Not by the hair of my chiny chin chin!
	Tidak akan pernah!
	Established Equivalent

	50/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:25.34,0:03:29.57
	Oh no! you aren't another oe of those nasty pigs, are you?
	Oh tidak! Apa kau termasuk babi nakal itu?
	Literal Translation + Linguistic Compression

	51/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:29.57,0:03:32.01
	I gotta get out of here!
	Aku harus pergi!
	Established Equivalent

	52/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:32.42,0:03:34.01
	Not again!
	Jangan lagi!
	Established Equivalent

	53/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:36.01,0:03:39.13
	Wow! Look at him go!
	Wow! Lihat dia pergi!
	Literal Translation

	54/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:42.83,0:03:48.48
	That landing wasn't so bad. What is this? A tiny bed?
	Pendaratan yang tidak terlalu buruk? Apa ini?
	Literal Translation + Discursive Creation

	55/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:48.68,0:03:54.62
	Momma pappa! Somebody has been sleeping in my bed! And there he is!
	Mama papa! Seekor serigala ditempat tidurku! itu dia!
	Linguistic Compression

	56/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:54.62,0:03:56.62
	Well well well!
	Baiklah!
	Literal Translation

	57/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:56.73,0:03:59.26
	What do we have here?
	Apa yang kamu lakukan disini?
	Discursive Creation

	58/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:03:59.26,0:04:02.27
	Looks like Mr. Wolf has a problem breaking into houses!
	Lihat dia menyusup rumah!
	Linguistic Compression + Discursive Creation

	59/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:04:02.27,0:04:04.92
	No! Wait! It's a misunderstanding!
	Tidak! Tunggu! Ini salah paham!
	Literal Translation

	60/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:04:05.17,0:04:05.93
	Oh no!
	Oh tidak!
	Literal Translation

	61/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:04:07.91,0:04:13.24
	And the three little pigs lived peacefully in their homes and never heard from the big bad wolf ever again.
	Dan tiga babi kecil hidup bahagia \N dan tidak pernah mendengar serigala jahat lagi.
	Literal Translation

	62/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:04:13.72,0:04:16.91
	The moral? Never try to break into a pig's house.
	Pesannya? Jangan pernah masuk ke rumah babi.
	Literal Translation

	63/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:04:16.91,0:04:19.88
	Because there's no telling what they've got waiting for the intruders.
	Karena tidak ada yang tahu \N apa yang mereka rencanakan untuk penyusup.
	Literal Translation + Linguistic Amplification

	64/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:04:19.88,0:04:21.88
	Punch canon's, spring traps, even bees!
	Meriam, perangkap, bahkan lebah!
	Literal Translation

	65/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:04:21.88,0:04:26.74
	Even bees! Those pigs are crazy!
	Bahkan lebah, Babi itu gila!
	Literal Translation

	66/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:04:27.13,0:04:28.90
	The end!
	Selesai!
	Literal Translation

	67/ST3.SDH.SL.TTLP/ST3.SDH.TL.TTLP
	0,0:04:28.90,0:04:30.90
	
	Musik Penutup.
	Substitution



